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Abstrakt

Nézev: Integrace 74kt cizincl do systému vzdélavani Ceské republiky

Kli¢ova slova: integrace, zak, cizinec, migrace, inkluze, Vietnamci, Ukrajinci,
kultura, multikulturni vychova, zékladni Skola, akulturace,

asimilace, tolerance, participace, marginalizace

Bakalatska prace se zabyva procesem integrace zakl vietnamské a ukrajinské
narodnosti do vzdélavaciho systému CR, popisuje jeji legislativni Gipravu,
blize vysvétluje pojmy souvisejici s integraci a rovnéz piiblizuje kulturni
rozmanitosti ukrajinskych a vietnamskych narodnosti.

V praktické ¢asti jsem se pokusil zmapovat integracni proces zaki cizinct

na vybrané zakladni Skole prostfednictvim pfipadovych studii.



Abstract

Title: The integration of foreign pupils into the education system of the

Czech Republic

Keywords:  integration, pupil, foreigner, migration, inclusion, Vietnamese,
Ukrainians, culture, multicultural education, primary school,
acculturation, assimilation, tolerance, participation,

marginalization

The bachelor thesis deals with the process of integration of pupils of
Vietnamese and Ukranian nationalities into the Czech educational system. It
describes its legislative regulations, specifies the terminology related to
integration and it also outlines the cultural diversity of Ukranian and
Vietnamese nationalities. The practical part deals with the integration process

of foreign pupils at selected primary school with the use of case studies.
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Uvod

Rozdilna, leckde slozitd politickd a ekonomicka situace v Evropé i1 ve svété je
davodem pro opusténi rodné zemé¢, pribuznych a zndmych a st€hovani do dalSich zemi.
Pokud se obCaniim nelibi v jejich rodné zemi, neni problém vybrat si zemi pro né
piijemnéjsi a jednoduse se odstéhovat poté, co si vytidi nalezité papiry. V nové zemi je
Sance zacit novy zivot. Jak jednoduché toto szivani bude, zalezi na politické a

ekonomické situaci dané zemé.

V této bakalaiské praci jsou popsany dva zcela odliSné narody, jejichz piislusnici
migruji do Ceské republiky. Jednim narodem jsou Ukrajinci, ktefi zde hledaji nové

zaméstnani, komfort a vzdélani, které se jim v jejich zemi nedostava.

Dal§im narodem jsou Vietnamci, ktefi migruji do Ceské republiky, protoZe je pro né
ekonomicky vyhodnéjsi nez jejich vlastni zemé. V devadesatych letech dvacatého stoleti
sem piichazela generace Vietnamci s idedlem vydélku velkych penéz. Ponévadz zde
zadali zakladat rodiny, nasledujici generace zac¢ala chapat Ceskou republiku jako svou
rodnou vlast a o ndvrat do Vietnamu nestoji. Neni tajemstvim, Ze diky své pili a
pracovitosti, kterd tomuto narodu neni cizi, jsou nyni v Ceské republice ekonomicky

stabilizovani.

Potomci obou narodii se museji zaclenit do Skolniho kolektivu a socializovat se, at’
uz tady Ziji dobrovolné nebo jen z vile svych rodict. Podle mych zkuSenosti je vile
rodi¢i k prestéhovani z rodné zemé u malych déti na zakladni Skole Casto v rozporu

s prani jejich déti.

Proto jsem se rozhodl zjistit, jakym zptisobem jsou tyto déti vnimany svymi
spoluzéky, ucliteli a jak ony samy vnimaji své Ceské ptatele a jak je slozité jejich

zaClenovani do vzdélavaciho procesu.
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1. Soucasny stav

1.1. Migrace do Ceské republiky

Ceska republika se po roce 1989 stala ekonomicky a politicky stabilni zemi, a proto
je ptitazlivad pro obyvatele z cizich zemi. Zatimco zpocatku byla pouze zemi tranzitni

(zastavkou na cesté do jiné zem¢), dnes je pro mnoho migrantli zemi cilovou.

Lidé odlisnych narodnosti do Cech pfichazeji z riiznych divodi. Opoustdji svou
zemi a hledaji u nas to, co ve své vlasti nenalézaji. Pro nékteré je to prace, pro jiné
nabozenska nesvoboda nebo vale¢né konflikty. N&kteti piichazeji a zadaji o azyl, jini se
snazi finanéné zajistit své rodiny. Do Ceské republiky piichazeji bud’ sami, nebo s celou

rodinou. Mnoho cizincti se snazi splynout s nasi spole¢nosti.

Do Ceské republiky nepfichazeji pouze dospéli lidé. Se svymi rodigi &asto
pfichazeji 1 déti. DéEti s odliSnym matefskym jazykem ve véku Skolni dochazky,
pobyvajici na nasem Gzemi legaln€, maji povinnost dochdzet do Skol a dale se vzdélavat.
Déti z jinych zemi ptichazeji do ceskych Skol s rozdilnou znalosti vyucovaciho jazyka.

VétSinou ho neznaji viibec. Presto jsou zatfazené do béznych ttid. (Cilkova, 2007, s.11)

Od kolniho roku 2007/2008 jsou viechny koly na tizemi CR povinny vyucovat
podle nového ramcového vzdélavaciho programu. Jednim z prifezovych témat' je i
multikulturni vychova. Cilem tohoto tématu je osvéta, kterd ma predchazet xenofobii a
rasismu. Dale ma naucit déti ptijimat své spoluzaky takové, jaci jsou, a nevidét problémy

v odliSnosti.

Mit ve tfidé Zdka odliSné narodnsti mize byt velkou vyhodou. Déti
z multikulturnich tfid mivaji mensi tendenci k rasistickym a xenofobnim nazortim. Zak
z jiné¢ zem¢& se stava kamaradem a je Uplné€ jedno, odkud pochdzi, jaké udrzuje tradice
nebo jakou ma barvu pleti. Vypravi o své zemi, vysvétluje zvyky, které Cesi nechapou,

a seznamuje spoluzaky s tradicemi svého naroda (Cilkova, 2007, s.12).

1p.ox oz : : “s o r M1z z 1 st 1w s 1z
Prifezova témata jsou povinnou soucasti zakladniho vzdélavani CR, jejichz tematické okruhy
prochézeji napii¢ vzdélavacimi oblastmi a pozitivné ovliviiuji proces utvaieni a rozvijeni klicovych
kompetenci zakt. (www.prurezovatemata.cz)
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1.2. Migrace do CR po roce 1989

Migrace do CR, ale i do Evropy a po svété neni zaleZitosti pouze sou¢asné doby.
Naopak, lidé vzdy migrovali, vZdy se z rtiznych divoda pfesouvali z mista na misto
(Tollarova, Hradeénd, Spirkova, 2013, s. 44). Jedna se o pfirozeny socialni jev.

NaSe zkuSenost s migraci je ovlivnéna Ctyficeti lety totalitni izolace, béhem které
byl do mysli lidi v§t€épovan obraz emigranta coby zradce a nepftitele spole¢nosti. Podobné
jako cesti obcané mifi za praci a za vydélkem do statl zdpadni Evropy ¢i do zamofi, tak 1
pracovnici z jinych statd si k ndm pfijizde€ji vydelavat na své zivobyti. Nékteti se po
n¢jakeé dobé vraci do své piivodni zemé, néktefi zkousi po Case Stésti 1 jinde.

Po uréitou dobu od otevieni hranic piedstavovala Ceska republika predevsim tzv.
tranzitni zemi (pfestupni stanici na cesté na zapad). V soucasnosti jiz tento trend ustoupil
Ceska republika se pro né stava novym domovem. Migrace byla, je a bude pfirozenou

soucasti lidského Zivota. (Radostny, 2011, s. 6 — 7).

Migrace do CR po roce 1989 prosla nékolika fazemi. Na pocatku devadesatych let
se uvolnily zakony, které omezovaly pohyb pies hranice, a pocet migrantti v CR zadal
stoupat. Jisty zlom znamenal rok 2000, kdy vstoupil v platnost novy zdkon o pobytu
cizinch na tizemi CR, ktery znaéné zptisnil vstupni a pobytovy rezim vétsiny cizinci
v CR. Po zmirnéni zakona za¢al podet migranti opét nartistat. Mirny pokles poétu
migrantl zpusobily dopady svétové hospodaiské krize v roce 2009. Na konci roku 2010
zilo v CR 425 tisic migranti. Vétsina z nich pochézela z Ukrajiny, Slovenska, Vietnamu,

Ruska a Polska (Tollarova, Hrade¢na, épirkové, 2013, s. 46-47).

Vedle dobrovolné piichozich migrantti do CR je i skupina migranti, kte¥i k nam
prisli a prichazi nuceng, tzv. uprchlici. Pobyt uprchlikti v CR upravuje zékon o azylu,
ktery dava kazdému pravo pozadat o mezinarodni ochranu, coz neznamend azyl dostat,
ale pravo na fizeni o azylu a na fadné rozhodnuti. O udéleni mezinarodni ochrany

rozhoduje Ministerstvo vnitra CR (Tollarova, Hrade¢na, gpirkové, 2013, s. 47).
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2. Vymezeni zakladni terminologie

Integrace

je (znovu)zarazeni a vzdélavani zakl se specidlnimi vzdélavacimi potfebami
v béznych zadkladnich Skolach, ve kterych funguji bud’ specidlni ttidy (skupinova
integrace), nebo jsou jedinci zafazeni do kmenovych tfid (individualni integrace)

(Radostny, 2011, s. 13).

Inkluze
je chdpana jako vyssi kvalita integrace (vSichni Zaci jsou vzdélavani dohromady),
kdy riiznorodost 74kl a jejich vzdélavacich potieb je vniména jako normalita (Radostny,

2011, s. 13).

Inkluzivni Skola

je idedlni podobou Skoly, ve které mohou vSechny déti uplatnit sviij potencial a
rozvijet své moznosti. V idedlnim ptipad€ je ve tfidach pfitomen asistent pedagoga,
vSichni Zaci maji vytvoreny individudlni vzdélavaci plan, na jehoZ plnéni jsou sami
zodpovédné zainteresovani, a pocet zdku ve tfidé je pfizplsoben mife jejich potieb

(Radostny, 2011, s. 14).

Akulturace

znamena adaptace na novou kulturu a proces zmény, kterou musi ¢lovek projit, aby
jidosahl. ,, Akulturace se vztahuje k sociokulturnimu a psychologickému kontextu a tyka se
jak téch, kdo vstupuji do nové kultury (uprchlici, imigranti), tak i téch, kteri s nimi

prichazeji do kontaktu “ (Multikulturni poradenstvi, 2009, s. 22).
Dle Priichy je akulturace socialni proces, v némz dochazi ke kulturnim zménam

trvalym stykem dvou ¢i vice kultur. Akulturace zahrnuje jak prebirani jednéch prvki

z jiné kultury, tak vyluCovani jinych nebo jejich pretvaieni (Pricha, 2001, s. 34).

12



Migrace

je jednim z nejvyznamnéjSich trend v souCasné spolecnosti. Jednd se o mobilitu
obyvatelstva mezi staty. Migrace mize byt dobrovolnd ¢i nedobrovolna. V piipadé
dobrovolné migrace se jednotlivci zamérné rozhoduji k hledani nového zpusobu zivota
v jiné zemi. Nedobrovolnd migrace naopak znamena utrpeni jednotllivct ¢i rodin, které
byly vyhndny ze své zemé vinou chaotickych situaci jako jsou ptirodni katastrofy,
valecné konflikty, spolecenské a politické rezimy apod. (Multikulturni poradenstvi, 2009,

s. 7).

Cizinec

je osoba, ktera nemé statni ob&anstvi na uzemi Ceské republiky a nepodiizuje se
praviim a povinnostem vyplyvajicim ze statniho obCanstvi (napf. pravo volit ¢i byt volen).

Vstup a pobyt cizincii na uzemi Ceské republiky je regulovan, tzn, Ze néktefi
cizinci maji vizovou povinnost. Od cizincti, kteff zamysli pobyvat na tizemi CR delsi
dobu, je pozadovano, aby prokazali, ze maji dostatek finan¢nich prostfedk apod.

(Siskova, 2001, s. 31).

Asimilace

je postupné vclenovani jednoho etnika a jeho kultury do jiné kultury. Znaky
puvodni kultury se ztraceji a jsou nahrazovany znaky piejimané kultury (Pricha, 2001, s.
34).

Dle Siskové ma asimilace Gasto jasny podtext konetného stavu faze adaptace

v imigraéni spoleénosti neboli splynuti s majoritou. (Siskova, 2001, s. 23).

Marginalizace
jednd se o nejméné Zadouci alternativu akulturace. Imigranti Ziji na okraji
spole€nosti bez kontakti se svou vlastni etnickou skupinou s novym kulturnim prostfedim

(Multikulturni poradenstvi, 2009, s. 22).
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3. Legislativni aprava vzdélavani cizinci v CR

Pravo na vzdélani patii mezi zékladni lidska prava, ktera vyplyvaji z Umluvy o

pravech ditéte a z Umluvy o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod.

Skolska legislativa ptistup do vzdélavaciho a vychovného systému cizincim obecnd
umoziuje. Zabezpeceni povinné Skolni dochazky déti azylanth a zadatelti o azyl vyplyva

z Listiny zdkladnich prav a svobod a z mezinarodnich imluv, k nimz CR pfistoupila.

Dne 1. ledna 2008 vstoupila v platnost novela skolského zakona (zakon €. 343/2007
Sb.), kterou se méni ptistup cizincl ke vzdélavani a skolskym sluzbam. Smyslem novely
je naplnit pravo ditéte na bezplatné zékladni vzdélavani deklarované Umluvou o pravech
ditéte bez ohledu na to, zda na naSem Uzemi pobyvaji opravnéné¢ nebo neopravnéne.
Novela zdkona proto zajiStuje rovny pfistup zaklim plnicim povinnou Skolni dochdzku
v zakladnich Skolach, niz$ich stupnich gymnéazii a odpovidajicich ro¢nicich konzervatote
jak k zédkladnimu vzdélavani, tak ke Skolnimu stravovani a Skolskym sluzbam (napf.
Skolni druzing).

Tento ptistup je zaruCen vSem détem bez ohledu na to, z jaké zemé pochazeji, a to 1
v ptipadech, kdy neni prokdzana legalita pobytu na nasem uzemi.

Finanéni prostfedky jsou pfidélovany Skoldm na vSechny zdky, v€etné cizinci.
Zakladni Skoly pfi pfijimani déti cizincl jiz nemaji pravo posuzovat opravnénost jejich

pobytu na uzemi Ceské republiky (Inkluzivni skola [online]. [cit. 2014-06-23]. Dostupné

z: hitp.//www.inkluzivniskola.cz/nove-prichozi/podminky-pristupu-ke-vzdelani).

Zacletovani zaki cizincti do systému vzdélavani CR dale upravuje zakon
¢. 561/2004 Sb., o piedskolnim, zdkladnim, stfednim, vy$§im odborném a jiném

vzdélavani. Konkrétné § 20 pojednava o vzdélavani cizinct (zékon €. 561/2004 Sb.).

Ve vzdélavacim procesu fadime cizince mezi Zaky se specidlnimi vzdélavacimi
potfebami. Podle § 16 Skolského zdkona se jednd o osoby se zdravotnim postiZenim,

zdravotnim znevyhodnénim nebo socidlnim znevyhodnénim.
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Socialnim znevyhodnénim se pro ucely tohoto zakona mysli:

a) rodinné prosttedi s nizkym socialn€ kulturnim postavenim a ohroZeni socialné
patologickymi jevy

b) nafizena ustavni ¢i ochranna vychova

c) postaveni azylanta, osoby pozivajici doplitkové ochrany a ucastnika fizeni o

udéleni mezinarodni ochrany CR (zakon ¢&. 561/2004 Sb.).
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4. Zakladni charakteristika vybranych narodnostnich menSin

V této casti prace budou blize popsdna dvé ndrodnostni etnika - Vietnamci a Ukrajinci.

4.1. Vietnamci

Oficialni nazev statu: Vietnamska socialisticka republika
Hlavni mésto: Hanoj
Ufedni jazyk: vietnamstina

Celkova rozloha zem&: 329 566 km’

Ména: vietnamsky dong

Pocet obyvatel: asi 82 miliond (2004)

4.1.1. Migrace Vietnamci do CR

V soucasné dobé je vietnamska komunita druhou nepojcetné;jsi skupinou migrantt
zijicich v Ceské republice. Se zastupci vietnamské narodnosti se setkavame témét denng,
ale malo toho o nich vime. MlZe se stat, ze o nich mame zkreslené predstavy a
nechapeme je. Migrace z Vietnamu je natolik silnd, ze se da ptfedpokladat, ze Vietnamci a
jejich potomci se postupné stanou nedilnou souéasti spoleénosti Ceské republiky.

Pro vétSinu dospélé Ceské populace je obraz Vietnamu ovlivnén spole¢nou historii,
ve které jsme my, socialistické Ceskoslovensko, byli tim, kdo pomahal chudym lidem
odn¢kud z dalek. Vietnamci k ndm ptijizdé€li jako studenti nebo stazisté, neméli skoro nic,
chovali se slu§ng, skromné aZ upjaté, Zili pouze sami se sebou, protoze kontakty s Cechy
byly €asto zakazany. Uméli obchodovat, dovazeli a vyvazeli zbozi a v tom ukézali velkou
podnikavost.

Vietnamska migrace do CR ma silnou tradici v poloviné 20. stoleti, kdy byly
podepsany prvni smlouvy mezi tehdejsi Ceskoslovenskou socialistickou republikou
(CSSR) a Vietnamskou socialistickou republikou o studiu vietnamskych déti a studentd
v CSSR. Tehdy zde studovaly tisice studentii a uéii, z nichZ pouze nékteii v CR zistali.

Vietnamci do na$i zemé pfichdzeli v n€kolika vlndch. V té prvni pfisli vale¢ni

sirotci (pozdéji se vétSina z nich vratila zpét do Vietnamu). Druhd vina byla ovlivnéna
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dal3imi dohodami mezi Vietnamem a Ceskoslovenskem, na zékladé nichz sem ptichazeli
vietnamsti  vysokosSkolSti studenti, ktefi vétSinou studovali technické obory.
V sedmdesatych letech byly mezinarodni dohody rozsifeny na odbornou piipravu na
udilistich, coZ zpisobilo, Ze na tehdejsim tizemi CSSR byly desitky tisic vietnamskych
ucni, praktikant a stazistii. Délka jejich pobytu se pohybovala v rozmezi 3 — 7 let. Po
roce 1989 byly smlouvy o vzdélavani ruSeny a studenti a stazisté méli opustit nasi
republiku a vratit se zpét domi. Nicméné mnoho Vietnamcii v tehdejsi CSR zistalo.
S timto souvisi tfeti vina migrace Vietnamcti do CR. Po roce 1989 pfichazeli drobni

V soucasné dob¢ se podnikatelska komunita Vietnamcli proméiuje. V poslednich
letech ubylo drobnych prodejcti ve stancich, naopak piibyly vétsi kamenné prodejny ¢i
restaurace. Modernim trendem jsou i1 nehtovd a masérska studia (Tollarova, Hradec¢na,

Spirkova, 2013, s.80).

4.1.2. Odlisnosti v chovani

Vietnamska kultura je od ¢eské kultury vyrazn€ odlisnd, proto se mizeme setkat se
situacemi, kdy Vietnamec jedna jinak, nez bychom ocekavali. Divodem je to, ze
vietnamska pravidla chovani jsou rozdilna. Ptekvapeni nebo neporozuméni se miZeme
dockat zejména tehdy, pokud Vietnamci vyjadiuji protest nebo maji hovofit o neptijemné
udalosti. Casto také vyjadiuji uctu né¢im, co dle nadich pravidel vyjadfenim ucty neni

(Tollarova, Hradecna, épirkové, 2013, s.81).
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Struény piehled odliSnych kulturnich vzorci:

a) Usmév na tvaFi

Usmév méa ve Vietnamu nékolik vyznamil. Kromé radosti se Vietnamci usmivaji i
pfi nepfijemnych situacich. Nechtéji byt neslu$ni a zatéZovat n€koho svym smutkem
(Tollarova, Hradecna, épirkové, 2013, s.81).

Usmév také vyjadiuje omluvu a to i v ptipadé, Ze dotyény nerozumi projevu
mluvéiho (Siskova, 2001).

b) Podani ruky

Ve Vietnamu se podévaji obé ruce. Prava ruka se podava a stiskne stejné jako u nés,
ovSem leva ruka zaroven prekryva jiz spojené ruce obou osob, coz symbolizuje uctu
k druhému (Tollarovéa, Hradec¢na, épirkové, 2013, 5.82).

¢) Pohlazeni

Pohlazeni po vlasech je vysadou rodict, ktefi hladi své déti. V jinych ptipadech se

pohlazeni povazuje za projev enormni sebedtivéry (Siskova, 2001, 5.102).
d) Pohled do oci

Vietnamci ¢asto béhem rozhovoru klopi o¢i smérem k zemi. Tento vyraz chovani je
pro Vietnamce znakem slusného skromného chovani. Pfimé a dlouhé pohledy do o¢i jsou

chapany jako piilisné sebevédomi a urdzka (Tollarova, Hradeénd, Spirkova, 2013, s.81).
e) Vyjadreni zaporu

Slovicko ,,NE*“ Vietnamci nepouzivaji piili§ Casto. Radéji se snazi pouzit véty typu:

,Musime si to jeSté promyslet.*.

Slovicko ,,ANO* pouzivaji jako znameni, Ze toho druhého poslouchaji, ale také
pokud nerozuméji a chtéji slovo zopakovat, coZ mize vést k nedorozuméni (Tollarova,

Hradeéna, Spirkova, 2013, 5.82).
f) Citové vnimani

Citové vnimani je pro Asiaty velmi dulezité, vice nez u nas. Ve Vietnamu je napf.
nepiipustné, aby se milenecké pary na vetejnosti libaly. Takové city jsou pro Vietnamce

natolik cenné, Ze nemaji potfebu se snimi chlubit vefejné (Siskova, 2001, s.102).
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4.1.2. Vzdélavani a vychova

Pro Vietnamce ma rodina a vzd€lani vysokou hodnotu. Vzdé€lavaci systém ve
vietnamskych Skolach je zaloZzen na memorovani a jednostranném naslouchdni. Vyuka
byva pro déti naro¢na. Zcela bézné je odpoledni doucovani. Dilezitou soucasti vzdélavani

je moralni vychova, vychova k humanismu a sebevzdélavani.

Po skole déti poméhaji rodicim, vétSinou na poli nebo v obchod€. Teprve poté si

délaji domaci ukoly.

Pro Vietnamce je vzdélani velmi dilezité. DéEti jsou podporovany svymi rodici.
Zejména jim shani doucovani ¢i jazykové kurzy. Pro rodice je hlavnim cilem, aby se
jejich déti mély 1€épe nez oni sami. Role ucitele je pro vietnamské déti velmi dilezita. Ke
svému uciteli chovaji Gctu a Casto mu nosi darky, které jsou projevem tucty a vdécnosti

(Tollarova, Hradeéna, Spirkova, 2013, s.86).
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4.2. Ukrajinci

Oficialni nazev statu: Ukrajina
Hlavni mésto: Kyjev
Ufiedni jazyk: ukrajinstina

Celkova rozloha zemé: 603 700 km®

Ména: hiivna

Pocet obyvatel: ptes 47 milionti

4.2.1. Migrace Ukrajinci do CR

Migrace na Ukrajin€ byla vZzdy soucésti Zivota. Ukrajinci migruji zejména do
sousednich stath — na Slovensko, do Polska, Rumunska, Moldéavie, Ruska apod. Do
historie emigrace Ukrajinct se vyrazné zapsal stalinsky rezim, ktery natfizoval presouvani
lidi v ramci celého Sovétského svazu. Po padu SSSR dochazelo k dal§im odchodiim ze
zemé piedevs§im z ekonomickych divodu (Tollarova, Hradec¢na, gpirkové, 2013, s. 89-
90).

V CR tvoii ukrajinska komunita nejvétsi komunitu cizincl ze tfetich zemi. Prace,
kterou zde Ukrajinci vykondvaji, je Casto nekvalifikovand a minimalné placena. Velka
cast ukrajinskych pracovnikli ma vyssi vzdélani neZ je pro pozice, na kterych pracuji,
nutné. V soucasné dobé se situace ohledné uznani vzdélani zlepSuje (Tollarova,

Hradecna, gpirkové, 2013, s. 90).

Piitomnost Ukrajincii Ize v Cechach a na Moravé zachytit uz v 16. a 17. stoleti, kdy
jednotlivei nebo skupiny pfichazeli zejména ke kratkodobym pobytim. Nejvice Slo o
studenty, ktefi si dopliiovali vzdélani na vysokych Skolach v Praze a Olomouci. Vyrazna
pfitomnost Ukrajinci na ceském Uzemi nastala v 18. stoleti, kdy byla ¢ast
zépadoukrajinského tizemi piipojena k habsburskému soustati, tim vznikaly nové vazby
mezi touto C¢asti Ukrajiny a cCeskymi zemémi. Vysledkem byl vyrazn€jsi pohyb

jednotlivctl jednim i druhym smérem (Siskova, 2001, s. 81).
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Na poéatku 20. stoleti zacali prichazet do Cech piedeviim ukrajiniti vysokoskolaci,
ktefi studovali Vysokou Skolu banskou v Piibrami. Tim vznikl prvni ukrajinsky spolek na
Ceském uzemi. V pribchu dalSich desetileti Ceskoslovensky stat projevoval velké
pochopeni pro zajmy a potieby imigrantii z Ukrajiny. Bylo zaloZeno n€kolik ukrajinskych
vysokych Skol. V Praze ptsobila ukrajinskd univerzita, vysoky pedagogicky institut a
uméleckd akademie. V Podébradech byla rozvijena c¢innost ukrajinské polytechniky.
Mladsi Ukrajinci mohli studovat na ukrajinském gymnaziu a pro déti predSkolniho a
mladsiho $kolniho véku byl ziizen ukrajinsky internat. Cast ukrajinskych ptistéhovalci
postupné ziskala ¢eskoslovenské statni obCanstvi a diky pracovnim a rodinnym vazbam

jeji Glenové vrustali do Seského prostiedi (Siskova, 2001, s. 83).

Situace Ceskych Ukrajincii byla znané naruSena a ovlivnéna druhou svétovou
valkou. Némci ptirozené nepovazovali Ukrajince za rovnocenné spojence v tazeni proti
Sovétskému svazu. To mélo za nasledek ukonceni ¢innosti vétSiny ukrajinskych spolki.
Po roce 1945 zanikly zbylé ukrajinské Skoly na ¢eském tizemi a vétSina narodnostnich
spolkti a instituci bylo zlikvidovano. Az diky udalostem na konci roku 1989 byla ¢innost

spolkil narodnostnich mensin obnovena (Siskova, 2001, s. 84).

V soucasné dobé se na izemi CR nachézeji dva typy ukrajinskych imigrantt. Prvni
typ tvori tradicni skupina Ukrajincl, ktefi jsou vybaveni Ceskym obcCanstvim a ziji
v Cechéch jiz fadu let. Druhy typ tvoii jakéasi nova skupina Ukrajincti, kteti do CR piisli
po roce 1989. Jsou to lidé, kteti v Cechach pracuji &i podnikaji a vétsinou nemaji ceské
ob¢anstvi. Vyuzivaji povoleni ke kratkodobému nebo dlouhodobému pobytu v CR a
jejich zayjmem je zlepSit finan¢ni situaci svou, piipadné svych rodin doma na Ukrajiné

(Siskova, 2001, s.85).
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5. Integrace

Jak uvadi Niessen (2005), integrace pfistéhovalcli vyvoldva tfadu diskusi v celé
Evropské unii. VétSina Elenskych statii je ovlivnéna migraénimi pohyby. Nékteré zemé se
zménily z emigra¢nich na imigrani, coz ma za nasledek, Ze jsou mnohdy poprvé
konfrontovany s problematikou integrace. Vzhledem k rozmanitosti pfistupit k integraci
se neustale hleda odpovéd’ na otdzku ,,jak podporovat integraci®. Koncepce integrace je
v kazdém staté odlisnd. PfiCinou jsou predevSim riizné politické reZzimy a odliSnosti
v tloze vlad. Vyjadfenim této rozmanitosti vznikéd otdzka, které skupiny jsou nebo by se
mély stat cilem integraéni politiky. ,,Shoda neexistuje ani v otazce, zda by
., pristehovalci “bez ohledu na to, jak jsou oznacovani, méli byt povazZovani za jednu
skupinu. Spise by méli byt povazovani za jednotlivé osoby nebo cleny zvlastnich dilcich
kategorii vymezenych podle narodnostniho nebo etnického piivodu, nabozenského
vyznani, pohlavi, véku, duvodu prijezdu (ekonomicti migranti, uprchlici nebo rodinni
prislusnici) nebo podle odborné kvalifikace (od vysoce kvalifikovanych osob po osoby s
nizkou kvalifikaci) “ (Niessen, 2005, s. 9).

Vsechny evropské zemé zachovavaji normy v oblasti lidskych prav a zastavaji
takové hodnoty jako je rovny ptistup, nediskriminace, solidarita, otevienost, participace a

tolerance (Niessen, 2005, s. 9).

Cizinci, ktefi se rozhodnou trvale usadit v cilové zemi, jsou vystaveni slozitému
ktery ovliviiuje integraci imigrantil a azylantli v novém prostiedi, je migracni a azylova
politika zem¢ a piistup majoritni populace k cizinctim. Dale miize integraci ovlivnit faktor

kulturni a fyzické blizkosti migrant a majority (Drbohlav, 2003).

Imigrace do nového prostfedi je obecné povazovéana za velmi zdvazny akt, ktery
hluboce zasahuje do Zivota Clovéka. Stres z migrace je ¢asto pfirovnavan k situacim, jimz
musi Clovek celit napt. v ptfipadé umrti blizkého cloveéka, rozvodu nebo velikého

osobniho zadluzeni (Drbohlav, 2003).
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Vysledkem procesu integrace je Siroké spektrum rOznych scénditi: od
bezproblémovéeho souziti diky rychlému ziskdni bezpe¢ného pravniho statusu a asimilace
az po Casto ilegalni pobyt, socialnéekonomickou marginalizaci a formovani separujicich
se etnickych enklav, které jsou zaroven odmitané¢ majoritni spoleCnosti (segregace)

(Drbohlav, 2003).
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5.1. Kulturni rozmanitost

Vzdélavani déti odlisSnych kultur, tzv. multikulturni vychova byva v odborné
literatuie vymezena velmi Siroce. Obecné mizeme multikulturni vychovu chépat jako
,vychovu a vzdélavani, které smeruje k porozuméni a respektovani jinych kultur nez jen
sveé viastni “ (Krejcova, Kargerova, 2011, s. 187).

Z hlediska této prace lze multikulturni vychovu chapat jako pfistup, ktery
zabezpecuje prisluSnikiim etnickych minorit takoveé prostfedi a vzdélavaci potieby, které
jsou pfizpiisobeny jejich specifickym jazykovym, psychickym a kulturnim potfebam
(Krejcova, Kargerova, 2011, s. 187).

Ptedpokladem pro bezpecné prostiedi inkluzivni Skoly je

- uvédoméni si odliSnosti

- respektovani odliSnosti

- pftijeti odli$nosti jako pozitivniho jevu (Krejcova, Kargerova, 2011, s.187).

K tomu, abychom realizovali vzdélavani bez predsudkl, sledujeme tfi cile:

1) Podpora déti pri vytvareni pozitivniho sebepojeti, sebevédomi a skupinové
identity.

Zasadou tohoto cile je vytvofit pro déti odliSného etnika takové vzdélavaci
prostiedi, které respektuje a ubezpecuje vSechny déti o tom, Ze kazdy muize sam sebe
akceptovat, aniz by se citil nadfazeny nad jinym nebo se stydél za to, jaky je. Takové
prostiedi ptispiva k budovani jeho sebevédomi a sebeucty (Krejcova, Kargerova, 2011, s.
187).

2) Posilit vztahy mezi Skolou, rodinou a komunitou, ve které déti vyrustaji.

Ke zlepSovani vztahi mezi rodinou a Skolou pfispivame tim, ze do vyuky
zafazujeme materialy z prostiedi riznych rodin a kultur. Tim détem odliSnych etnik
pomahame vnimat tyto zdroje jako legitimni.

Vétsinou se ve Skole pouzivaji materidly, které vznikly v majoritni skupiné, a tim
zcela nevédomé davame najevo, ze informace, které jsou v nich obsazeny, jsou spravné.
Pokud ale takové materidly doplnime o poznatky ¢i piibéhy z minoritni skupiny,
pfizname témto hodnotdm stejnou vaznost, jako maji hodnoty majority (Krejcova,

Kargerova, 2011, s. 188).
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3) Podpora socialni spravedInosti.

Na zaklad€¢ tohoto cile podporujeme u déti schopnost komunikovat s lidmi
odlisnych kultur bezproblémovym a empatickym zptsobem. U¢ime je chépat vzdjemné
odlisnosti 1 hodnoty téchto odli§nosti pro spole¢nost.

Rozvijime u déti kritické mysSleni tykajici se zejména ptedpojatosti a vénujeme
pozornost predsudkim, s nimiz se denn¢ setkdvame. Je tieba, aby si uvédomily, ze
piedpojatost a rasismus boli, a proto v nich péstujeme zdvofilost a distojnost ve vztahu ke

vSem lidem. (Krej¢ova, Kargerova, 2011, s. 188).
K naplnéni téchto cili je velmi dilezité sledovat vlastni ptredsudky. Kdyz si

uvédomime své mnohdy zkreslené predstavy ¢i predsudky, miZeme pracovat na jejich

zméne (KrejCova, Kargerova, 2011, s. 188).
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5.2. Multikulturni vychova

Jednim z aktudlnich témat soucasné spole¢nosti je problém rasovych stfetl mezi
etnickymi ¢i nabozenskymi skupinami. Tento problém se tyka jak Ceské republiky, tak i
celého svéta. Tyto konflikty mnohdy prertstaji az v hrizné valky. Témto konfliktim lze
pfedchazet riiznymi zplsoby a jednim z nich je multikulturni vychova (Priicha, 2000, s.

167).

Priicha uvadi, ze: ,, Multikulturni vychova je siroka oblast jednak teorie a vyzkumu,
Jjednak praktickych aktivit Skolnich i mimoskolnich. “ (Pricha, 2000, s. 167).

V multikulturni vychové se spojuji ptistupy pedagogiky, interkulturni psychologie,
kulturni antropologie aj. Nicmén¢ jadro lezi zejména v pedagogice, jelikoz se jedna o jisty
druh edukace se specifickym posldnim. Toto poslani vychazi z presvédceni, ze na zdklade
specifickych vzdélavacich obsahli zaclenénych do Skolnich kurikul mizeme v Zacich

péstovat pozitivni postoje k ptisluSnikiim odlisnych kultur (Pricha, 2000, s. 167).

Miuizeme rozlisit dvé zakladni pedagogické koncepce multikulturni vychovy:

KONCEPCE (A) nahlizi na multikulturni vychovu jako na proces, jehoz
prostiednictvim si jednotlivci vytvaieji dispozice k pozitivnimu vnimani odliSnych kultur.
Na tomto zéklad¢ reguluji své chovani k pfislusnikiim jinych etnik. Jedna se o snahu
zaClenovat do Skolniho vzdélavaciho programu takové obsahy, z nichZ si zaci osvojuji
védomosti a postoje o jinych narodech. Cilem je, aby tyto védomosti eliminovaly vznik

ptedsudkl vii¢i ptislusniklim jinych etnik.

KONCEPCE (B) vidi multikulturni vychovu jako konkrétni vzdélavaci program,
ktery zabezpe€uje Zaklim z etnickych ¢i jinych minorit takové ucebni prostfedi a takové
vzdélavaci obsahy, které jsou ptizpusobeny specifickym jazykovym nebo kulturnim

potiebam téchto zakt (Pricha, 2000, s. 167)
Zavérem lze ftici, ze multikulturni vychova je problematika, ktera se v soucasné

dobé velmi rozviji. Jeji ideu je tieba podporovat i v Ceské republice vzhledem k velkému

poctu imigrantd, kdy se rovnéZ objevuji zavazné interkulturni konflikty.
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5.2.1. Multikulturni vychova ve vzdélavacim programu zakladnich §kol

Multikulturni vychova se také stala jednim z prifezovych témat soucasného

Ramcového vzdélavaciho programu pro zékladni vzd€lavani. Smyslem multikulturni

vychovy jako prifezového tématu je seznamit zaky s kulturni rozmanitosti, uvédomovat

si hodnoty a tradice jinych kultur a zaroven si uvédomit 1 svoji vlastni kulturni identitu.

Samotné prifezové téma prolind vSemi vzdélavacimi oblastmi. Jsou to zejména

Clovek a spolecnost, Uméni a kultura, Jazyk a jazykovd komunikace, Informatika a

Clovék a priroda.

r~r

Ptinos multikulturni vychovy k rozvoji osobnosti zaka se odrdzi ve dvou oblastech:

a)

v oblasti védomosti, schopnosti a dovednosti zéka

poskytuje zakiim informace o riiznych etnickych a kulturnich skupinach, které
ziji v Ceske, ale 1 evropské spolecnosti

rozviji u zakl dovednosti, diky kterym se umi orientovat v pluralitni
spolec¢nosti

zaci se u¢i komunikovat a Zit ve skupiné s prislusniky odlisnych kultur, umi
respektovat prava druhych, jsou tolerantni a chdpavi k postojim ¢i hodnotam
jinych etnik

uci se uvédomovat si, Ze vSechny etnické skupiny jsou si rovny

podporuje prevenci vzniku xenofobie

zéci se u¢i uvédomovat si dopady svého negativniho postoje viici odlisSnym
narodnostnim menSinam

umoziuje seznamit zaky se zdkladni multikulturni terminologii

v oblasti postoji a hodnot

pomaha vytvaret respekt k odliSnym sociokulturnim skupindm

napomaha uvédomit si vlastni identitu a zajimat se o vlastni sociokulturni
zazemi

uci je vnimat odliSnost jako ptilezitost k obohaceni a ne ke konfliktu
pomaha uvédomovat si neslucitelnost rasové ¢i ndbozenské intolerance

se zdsadami Zivota v demokratické spolecnosti

pobizi k angazovanosti pii potirdni projevii xenofobie, intolerance,
diskriminace a rasismu

u¢i vnimat sebe sama jako obcana, ktery se podili na utvafeni vztahi
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k minoritni spole¢nosti (Prurezova témata. [online]. 2002-2010 [cit.2014-06-23].
Dostupnéz:http://www.prurezovatemata.cz/Metodikavyukyprurezovychtemat/multik

ulturnivychova.aspx).
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5.3. Integrace zakii cizinci do Ceské zakladni Skoly

5.3.1. Prijeti do skoly

Skolsky zakon umoziuje rovny piistup ke vzdélani. Cizi statni ptislusnici maji tedy
stejnd prava a povinnosti jako déti obéanti CR. Povinna $kolni dochazka se vztahuje na
viechny déti cizince, ktefi setrvavaji na izemi CR déle neZ 90 dni. (Od 1.1.2008 zakladni
$koly nemaji pravo vyzadovat potvrzeni o opravnénosti pobytu v CR). Vsichni Zaci
cizinci maji pravo na bezplatné vzdélani na zakladnich Skolach a rovnéZ maji pravo na
Skolni stravovani a zajmové vzdélavani, které poskytuje Skolské zatizeni (Inkluzivni Skola
[online]. [cit. 2014-06-23]. Dostupné z: http://www.inkluzivniskola.cz/organizace-

integrace-cizincu/prijimani-cizincu)

5.3.2. Cesta k inkluzi Zaka cizince

V této kapitole je popsano, co vSe musi zvladnout fteditelé Skoly a ostatni
pedagogicti pracovnici nez dojde k inkluzi zaka. Doporuceni popsal P. Vodsloni (2000):
(Dutkova, 2011, s. 35).

a) Vyzadani potiebnych doklada: vysvédéeni nebo jiny doklad o nejvys$sim
dosazeném vzdélani

b) Seznameni rodi¢i s pravidly Skolni dochazky: Skolské zatizeni seznami
rodic¢e Zaka cizince s chodem Skoly, ktery musi respektovat (zejména omlouvani absence
zéka, tfidni schiizky apod.)

c) Zarazeni Zaka do ro¢niku: jedna se o velmi dualezity krok, nebot’ zatazeni do
dan¢ho ro¢niku znacné ovlivni tspésSnost Zdka. Ve vétSiné pripadl Zaci cizinci neumé;i
Cesky, tudiz se zatadi do niz§iho roc¢niku (absolvuje jesté jednou stejny rocnik jako na
piedchozi Skole) a tim ziské prostor pro adaptaci a zvladnuti ¢eského jazyka

d) Zarazeni Zaka do tFidy: neexistuje jednotny nazor, zda zaka umistit do

.....

Ttida, ve které je zak cizinec jediny, mize plsobit podnétné ve smyslu, Ze Zak se bude
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snazit rychleji porozumét a zapojit se do kolektivu. Tim si 1 rychleji osvoji Cesky

jazyk (Dufkova, 2011, s. 35).

Mezi dal$i kroky k inkluzi mizeme zatadit:

e) Vytvoreni individualniho vzdélavaciho programu Zika
f)  Zajistit asistenta pedagoga: zak, ktery dostatecné neovlada ¢estinu, miize byt
zafazen mezi zaky se specialnimi vzdélavacimi potfebami, pro které je mozné zadat
finan¢ni podporu na zfizeni pozice asistenta pedagoga
g) Priprava ostatnich Zikd na pfijeti cizince: pedagog by mél ostatni zaky
seznamit s kulturnimi a socidlnimi odliSnostmi, se kterymi novy zak cizinec do tfidy
ptichazi
h) Komunikace mezi uditelem a Zakem v cizim jazyce: je dobré, kdyz ucitel
ovlada alesponi jeden svétovy jazyk (angliCtina, rustina aj.)
i) Integrace Zaka do tFidniho kolektivu a Skolniho prostiedi: méla by
probéhnout co nejdiive, je nutné, aby pedagog cizince zapojoval do
vyuky a daval mu adekvatni ulohy a tikoly. Zik by mél byt zapojen i
do mimoskolnich aktivit, pfi kterych lze prokézat jisté vlohy i1 bez
znalosti jazyka
1) Vytvorit prostor pro pozitivni prezentaci Zaka cizince: zak by m¢l
mit moznost pfedstavit ostatnim spoluzaktim specifika svého etnika a
kulturnich hodnot své zemé, jakozto predstavit i svilj matetsky jazyk
a zvyky zemé, ze které pochazi. Toto vede k posilovani jeho
sebevédomi a snadné;jsi adaptaci na nové prostiedi
k)  Motivace Zaka: je tieba zaka chvalit 1 za maly pokrok, ktery udélal.
1) Pracovat s nazornymi ukazkami: osvédcené jsou obrazové

encyklopedie, fotografie, Casopisy pro déti apod. (Dutkova, 2011, s. 36 —37).
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6. Charakteristika vyzkumného Setieni

6.1. Cil vyzkumu

Cilem vyzkumu bylo zmapovat proces zaclefiovani vybranych zakl cizincii do
kolektivu majoritni tfidy a zjistit, zda témto vybranym zakim je vénovana dostatecna

péce v procesu integrace ze strany ucitele, ptip. ucitel.

6.2. Informace o ucastnicich Setrreni

Pro ucely tohoto vyzkumu jsem spolupracoval s vybranymi zéky zakladni Skoly
Praha 3, dale s jejich rodici (z divodu poskytnuti souhlasu a pro ptipadné dotazovani) a
s PaedDr. Helenou Slanskou, ktera na vysSe uvedené zakladni Skole u¢i na prvnim stupni a
zarovei je vedouci této bakalarské prace.

Vzhledem k anonymité zaka jsem pozménil jejich kiestni jména. Domluvili jsme se
tak s jejich rodici a s vedouci této prace. Se zaky jsem vedl fizeny rozhovor, na zakladé
vyzkumu prostiednictvim tiskopisu o poskytnuti souhlasu. Zaci spolupracovali ochotng,
byli otevieni, a na rozhovor se dokonce tésili.

Pro vyzkum jsem si pivodn€ vybral devét Zaka. Jelikoz se vSak v pribéhu

rozhovort sbirané informace ¢asto opakovaly, uvadim ve své praci pét kazuistik.

6.3. Metody vyzkumu

6.3.1. Kvalitativni vyzkum

Hlavnim rysem kvalitativniho vyzkumu je intenzivnost, dlouhodobost a podrobny
zapis. Pozorovatel zaznamendva témét vSe, co se v daném prostiedi odehrava. Béhem
pozorovani déla pozorovatel kratké zapisy, zapisuje si poznamky, ze kterych pozdéji
sklada celkovy obraz o zkoumané osobé. V§ima si 1 rozdilli mezi zkoumanymi osobami a

zjistuje, zda existuji rozdily v tom, jak se divaji na danou véc (Gavora, 2000, s. 142).
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U kvalitativniho vyzkumu jde o zdmérny vybér, nikoliv ndhodny. Zamérny vybér je
nutny proto, aby vybrané osoby mély potrebné védomosti a zkuSenosti, jen tak mohou
podat bohaté a pravdivé informace. Rozsah vybéru se neurcuje statisticky, jako je tomu u
kvantitativniho vyzkumu. Vybér se ukonéi vten okamzik, kdy vyzkumnik zjisti, Ze

informace od dalSich osob se opakuji, nebo jsou stejné (Gavora, 2000, s. 144).

6.3.2. Rozhovor

Rozhovor (interview) je vyzkumnou metodou, kterd umoziuje zachytit nejen fakta,
ale 1 hloubé&ji proniknout do postoji respondentii. Béhem rozhovoru miizeme sledovat 1
nekteré vnéj$i reakce respondenta, podle nichZ lze pohotové usmériiovat dal§i pribéh
kladeni otazek.

V pribéhu rozhovoru dochdzi k tzv. interpersonalnimu kontaktu, coz znamena
navazani pratelského vztahu a vytvoteni oteviené atmosféry.

Rozhovoru davame ptednost v pripad€, kdyz hleddme bezprostiedni, osobni ¢i
daveérné odpovédi. Tehdy je osobni kontakt vyzkumnika a respondenta predpokladem, Ze
se respondent vice otevie a mél by byt zarukou pravdivych a dostateCnych odpovédi
(Gavora, 2000, s. 110).

Rozhovor mulze byt strukturovany, polostrukturovany a nestrukturovany.
Strukturovany rozhovor znamena, ze otazky jsou pevné dany. Jedna se vlastné¢ o jakysi
ustni dotaznik a neni naro¢ny z ¢asového hlediska. Nestrukturovany rozhovor umoznuje
volnost odpovédi. Takové dotazovani casto pifinaSi nepfedpokladané informace.
Polostrukturovany rozhovor je kompromisem mezi dvéma vySe uvedenymi.
Respondentovi se nabizi alternativy odpovédi, ale poté se od n¢ho zada objasnéni Ci
vysvétleni (Gavora, 2000, s. 111).

Pro ziskéani objektivnich informaci jsem zvolil strukturovany rozhovor, pii kterém

jsem pokladal respondentlim jasné dané otazky.
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6.3.3. Piipadova studie

., PFipadova studie je metoda v empirickém pedagogickém vyzkumu, pri niz je

zkoumani podrobeno jen nékolik nebo dokonce pouze jeden subjekt nebo jev
edukacni reality (napv. Zak, mala skupina Zakii, ucitelu apod.). Zkoumany pripad je
detailné popsan a vysvétlovan, takZe dochdzi k takovému typu objasnéni, jehoz nelze
dosahnout pri zkoumani tychz subjektu i jevii v néjakém hromadném souboru. Vyhodou
této metody je moznost hlubsiho poznani pripadu, nevyhodou je omezenost ¢i nemoznost
zobecnitelnosti vysledkii nebo zavéru. V ceském pedagogickém vyzkumu se metoda
pripadové studie uplatiuje ziidka. V zahranicnim pedagogickém vyzkumu je metoda
pripadové studie pomérné casto uplatnovana, napr. ve vyzkumu vzdélavaci drahy
jednotlivcu, ve vyzkumu klimatu jednotlivych Skol apod. a predevsim v kvalitativnim

pedagogickém vyzkumu” (Pracha, 1995, s. 63, 64).

Tuto metodu jsem zvolil zejména z dlivodu malého poctu respondentii a také
z diivodu moznosti sousttedit se na kazdého respondenta zvlast. Cilem bylo popsat jejich
zivotni ptibéh, ktery spociva v originalité a jeho pestrosti a zjistit, zda dana zakladni Skola

vénuje dostatecnou péc€i integraci zakl cizincti do vzdélavaciho procesu.
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6.4. Kazuistiky zaki ukrajinské narodnosti

6.4.1. Nast’a

Nasta se narodila na Ukrajin€¢ v roce 2002. Tam navstévovala matetskou Skolu. Po
MS nastoupila do prvni t¥idy, do které chodila jen pét mésict. V zim& 2008 se
pristéhovala do CR a v lednu 2009 nastoupila do prvni ttidy ZS Jittho z Podébrad v Praze.
Jeji rodice ani ona ¢esky neuméli. Dnes navstévuje Sestou ttidu.

Jeji rodic¢e dodnes nemluvi plynné cesky, tudiz se musela spolehnout, jak sama tika
hlavné na ptistup Ceské Skoly. Zpocatku méla obavy, jak ji novi spoluzéci ptijmou, kdyz
jim nebude rozumét. Cestinu se zacala uit od zakladi a naugila se ji celkem dobie a
rychle, a to nejen diky svym spoluzaklim, ktefi ji okamzité ptijali a bavili se s ni, ale
predevsim diky své pani ucitelce na prvnim stupni, ktera se ji od zacatku Skolni dochdzky
vénovala a pomahala ji. Rik4, Ze pani ucitelka byla moc hodna a nékdy méla pocit, Ze se
Jivénovala vice nezZ ostatnim détem ve tfid¢.

Dnes jiz navstévuje druhy stupen a u¢ivo zvlada celkem dobie. Obcas ma problémy
s pochopenim nékterych vyrazi v odbornych pfedmétech jako je tfeba zemépis nebo
matematika a musi se ptat daného vyuclujiciho, aby ji vysvétlil smysl daného slova.
Obecné ptistup ucitelll na druhém stupni hodnoti kladn€. Nejvice chvali pani ucitelku na
Cesky jazyk, kterd se ji Casto ptd, zda rozumi vyrazim jako je , podmeét, prislovecné

urcent, podminovaci zpusob apod. “
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6.4.2. Olga

Olga se narodila na Ukrajin€ v roce 2004. Tam navstévovala matetskou Skolu, a
dokonce par mésicti chodila do skolky i v Rusku, kam se prest¢hovali kviili zaméstnani
rodi¢t. Ovsem v Rusku nebydleli dlouho. V roce 2010 se s rodi¢i prestéhovali do CR a
v zafi toho roku nastoupila do prvni tiidy ZS Jifiho z Podébrad. Cesky neuméla. Jeji
rodi¢e dodnes Gedtinu neovladaji plynné. Rik4, Ze mama mluvi trochu 1épe neZ tata. Oba
rodice se ¢eStinu u¢i. Dnes navstévuje ¢tvrtou tiidu.

Olga umi ¢esky velmi dobte. Tvrdi, Ze CeStina je snadnd a ma rada hodiny ¢eského
jazyka. Olgu jsem ucil ve druhé tride anglicky jazyk (uz v té dobé mluvila velmi pékné
Cesky). Olgu hodnotim jako velmi nadanou na cizi jazyky.

Cestinu se naucila nejen diky svému nadéni, ale hlavné diky své pani uditelce, ktera
ji hodné pomadahala a pomaha. Pani ulitelka se hodné ptd, jestli rozumi a vzdycky ji
vSechno uméla vysvétlit. Dnes nema s CeStinou témét Zadny problém.

Ma také dobré kamarady ve ttide, ktefi ji thned v prvni tfid€ pfijali a dodnes se
vidaji 1 mimo Skolu, ¢imz 1 oni pfispé€li k jejimu rozvoji v ¢eském jazyce.

Olga ma velmi dobré podminky pii zaclenovani do Ceské spolecnosti. Oba rodice
jsou zde velmi spokojeni a podporuji vS§emozné jeji vzdélani. O ndvratu na Ukrajinu jiz

neuvazuji.
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6.4.3. Oksana

Oksana se narodila na Ukrajin¢ v roce 2004. Tam navstévovala matefskou skolu a
2,5 roku chodila na zakladni $kolu. V pilce tieti tfidy se ptistéhovala do CR, kde
nastoupila do tteti tiidy na ZS Jitiho z Podébrad. Jeji rodi¢e mluvi &esky jen trochu. I ona
ma s ¢eStinou jesté problémy. Dnes navstévuje Ctvrtou tiidu.

Cesky jazyk hodnoti jako t&7ky jazyk a nema rada ani hodiny &eského jazyka.
Velkou podporu vidi ve své pani uéitelce, ktera ji hodné pomaha. Rika, Ze kdyby neméla
takovou pani ucitelku, tak by nemluvila viibec ¢esky. Pani ucitelka se ji Casto pta, zda
rozumi, zda nepotiebuje pomoci ¢i néco vysveétlit.

Ve tiid€ se ji nelibi, m&d malo kamaradii a jen zfidka se s nimi vidd 1 mimo Skolu.
SpoluZaci ji skoro nepoméhaji, a dokonce se setkala s riznymi pfezdivkami ¢i posmésky
kvili své narodnosti.

Oksana pusobila pfi rozhovoru spiSe uzaviené. Dlouho trvalo, nez se vniting
uvolnila a zacala oteviené spolupracovat. Velmi se t€$i na prazdninovou navstévu u

babicky a dédecka na Ukrajiné.
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6.5. Kazuistiky zaki vietnamské narodnosti

6.5.1. Hoang

Hoang se narodil ve Vietnamu v roce 2002. Do CR se s rodi¢i pfistéhoval v roce
2009. Otec a matka vlastni v Cechach kamenny obchod. Po pfijezdu do CR Hoang
nastoupil do druhé t¥idy ZS Jitiho z Podébrad. On ani jeho rodi¢e neuméli &esky. Dnes
Hoang navstévuje jiz Sestou tfidu a mluvi zcela plynné Cesky. Rodice mluvi ¢esky jen
trochu.

Hoang se jako osmilety chlapec setkal se Sikanou od starSich spoluzaki. Divodem
byla jeho odlisnd narodnost. Spoluzaci ho slovné napadali a piesto, ze v té dob¢ jesté
neumél moc Cesky, pochopil, Ze po ném chtéli penize, a dokonce se mu vysmivali kvtili
tvaru jeho oc¢i. NaStésti Sikanu velmi brzy odhalila jeho tfidni udlitelka, agresofi byli
potrestani a od té doby se jiz se Sikanou nesetkal.

Zpocatku mél problémy s porozuménim a cestinu se mu nechtélo ucit. Nicméné
velmi brzy pochopil, Ze jeho pani ucitelka je hodna a snazi se mu pomahat ze vSech sil.
Prvni dva roky mél i soukromého ucitele.

Vzpomina si, Ze si Casto sedavali ve tfidé do krouzku a povidali si o kulturnich
odliSnostech mezi Cechy a Vietnamci. Tato ¢innost ho bavila, obzvlasté¢ v dobg, kdy uz
umél lépe Cesky a mohl vypravét svym spoluzdkiim o vietnamskych zvycich a tradicich.

Nyni Hoang navstévuje druhy stupen a s ¢eskym jazykem nema Zadny problém. Ve
Skole se mu libi, nebot’ tam mé hodné kamarada. Ucitelim rozumi velmi dobfe, jen obCas
se stane, ze narazi na odborny termin, kterému nerozumi. Kdyz se zepta na vyznam slova,

ucitelé mu ho ochotné vysvétli.
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6.5.2. Dung

Dung je narozen ve Vietnamu. Narodil se v roce 2004. Ve Vietnamu navstévoval 2
tfidy zakladni $koly, poté se srodi¢i prestéhoval do CR. Thned po pifjezdu do Cech
nastoupil do tieti tiidy na ZS Jitiho z Pod&brad. Dnes navitévuje &tvrtou t¥idu.

Cesky jazyk hodnoti jako velmi t&zky, nicméné &esky rozumi a mluvi, i kdyZ s
chybami. Rodi¢e mu plati soukromého ucitele a zaroven ve Skole navstévuje odpoledni
krouzek ,,Cestinu pro cizince®, ktery vyuéuje jeho pani ugitelka tiidni.

Zpocatku nemél hodiny Ceského jazyka rad, protoZze nerozumél, ale pani ucitelka
mu hodné pomah4 a dnes ho hodiny bavi.

Dung ma vypracovany individualn€ vzdélavaci plan, diky némuz se ptihlizi k jeho
individualnim potifebdm, a ma ulevy v klasifikaci. Pani ucitelka si pro jeho potieby
vytvaii vlastni materidly.

Dung je tichy, nepriibojny chlapec, tudiz nema ve tfidé moc kamaradd. Volny cas

travi pfevazné€ sam, tudiz si ¢estinu osvojuje pomaleji.
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Z.avér

Cilem této prace je v teoretické cCasti zpracovat rtizné faktory, které ovliviiuji
integracni proces u zakli cizincii na Ceské zdkladni Skole. Dale blize popsat pojem
integrace a terminy s ni spojené. Zaroven si v§ima i legislativnich uprav z této oblasti.

Nedilnou soucésti prace je i nastinéni povah a kultury ukrajinské a vietnamské narodnosti.

Cilem praktické Casti je zpracovani kazuistik zak cizincl a diky tomu zjistit, co je

specifické béhem procesu integrace do systému vzdélavani Ceské republiky.

Pti dobrém vedeni se vétSina déti jazykoveé adaptuje nejdiive béhem jednoho roku.
Jak se ony samy citi v Ceské spoleCnosti ovliviiuji ovSem dalsi faktory, které ¢asto Skola
nemuze ovlivnit. Atmosféra v roding, postoj rodiny cizincii k nasi zemi, vyfeSeni vztahi
k t¢ pivodni zemi 1 po strance citové. Toto vSe je pro dit¢ v mlad$Sim Skolnim veku

pravdépodobné rozhodujicimi faktory.
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Priloha 1

Poéty ukrajinskych migrantt v CR (1995 —2011)
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Priloha 2

Vazeni rodiCe,

jsem ucitelem Anglického jazyka na Zakladni Skole Jifiho z Pod¢brad, néktefi mne
znate osobné a v soucasné dob¢ piSu bakalarskou praci na téma ,,Integrace Zaki cizincu
do systému vzdélavani Ceské republiky“ pti Jihoteské univerzit v Ceskych
Budéjovicich.

Ve své praci se zabyvam procesem zacleniovani zakt cizinci do ¢eské zakladni
Skoly. Pro ucel této prace bych chtél oslovit Vas 1 Vase déti a pozadat o moznost fizeného
rozhovoru pro ucely pedagogického vyzkumu. Rozhovor povedu jednotlivé s kazdym
ditétem v dob¢ dopoledni vyuky. Vedeni §koly souhlasi s uskute¢nénim tohoto rozhovoru.

Timto Vas zddam o souhlas s poskytnutim rozhovoru, ptipadné o doplnéni
informaci.

Dé&kuji za pochopeni a spolupraci.
Milan Mojzi§ — ucitel Aj

Ustiitek s poskytnutim souhlasu & nesouhlasu mi prosim poslete po Vasem
synovi/dceri nejpozdéji do 7.4.2014 (pondéli).

o<

Prosim o vyplnéni Vaseho jména (Citeln¢)
Jméno a ptijmeni rodice:
Zaskrtnéte jednu z moznosti

Souhlasim / Nesouhlasim Podpis «..o.ovviiian,
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Pracovni list uréeny ke skloiovani pfidavnych jmen s ptehlednou tabulkou.

Zacatecnik postupuje dle tabulky a vyvozuje si z cviceni spojeni s jednotlivymi

pady.

Predlozky a pady

Padové otazky

Sloveso + piedlozka

1. pad "kdo, co?"

Toje....

2. pad "koho, ceho?"

Jdu do..., patii do..., podivej se z..., chodim do, stoji

3. pad "komu, cemu?

Jduk...

4. pad "koho, co?"

Jdu na..., ¢ekdm na..., napis$ to na...

5. pad "oslovujeme,
volame"

6. pad "(na, o) kom,
(na, o) cem?"

Byt v..., bydletv...,

7. pad "kym, cim?".

Mluvit s..., chodit s....

Dopliite vhodné piedlozky u/do/ze/na/pod/k/ke/v/ve/s. Podtrhnéte slovesa.

2. pad

Odpadky patfi ..... koSe.

Podivej se ...... okna.

Chodim .......... kurzu Cestiny.

Dum stoji ..... feky.

Jdu .... doktorovi.
Jdu .... Petrovi.
Mam ptijit .... fediteli.

Sel .... kamaradovi.

3.pad 4. pad

...... tabuli. Kniha spadla .... stil.

Napi§ to ............ tabuli.
Jdeme ..... obéd.
Cekam .... kamarada.

Vecer jdu .... koncert.




